
LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM), BLACK

NOTE: The LV/119 O V E R T Front Plate Bag requires a Rear Bag and
Cummerbund for proper operation. The LV/119 SYSTEM is a group of products
that work together to give end-users the ability to scale their equipment to their
current needs. The fact that this is a cohesive system means that users can mix
and match accessories in most cases. For example: One could take a C O V E R
T Front or Rear Plate bag and use it with an O V E R T Front and Rear Plate
Bag. Users may also also cross pollinate cummerbunds, shoulder covers, and
other parts that will be available. The SYSTEM encompasses many parts, some
of which are currently available and some that are in development, such as Back
Panels of various types, MOLLE cummerbunds, First Spear TUBES™
integrations, and different placards. The O V E R T shares the same profile as the
C O V E R T plate bags but with modifications that make it more suitable for high
profile operations. The front bag features a 3 Row / 4 Column MOLLE field that
doubles as a 6” x 3” Velcro Field. This may be used to attach End User Devices
(EUDs), such as those made by KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro
may be used to mount placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also
be used to mount administrative pouches, frag grenade pouches, or anything
else users may require quick need access to. Every front plate bag comes
standard with sewn loops on the sides for attaching First Spear TUBES™ for use
with our TUBES™ cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119
Plate Bags offer placard and chest rig integration via removable 1 Inch ITW
NEXUS Buckles. These clips are removable, allowing users to reduce the
signature of the plate bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in
a low-profile role. Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag comes
standard with a PTT/Porkchop Loop on either side. Communication Cable
Routing. The Modern Warfighter and Law Enforcement Officer has a radio. To
date, the majority of manufacturers have not taken end-user communications
needs in to their design considerations - we endeavor to break that paradigm.
The O V E R T front bag offers open shoulders to facilitate commo cable routing
inside the plate bags and over the shoulders. It also offers small routing points by
the 1 Inch ITW NEXUS buckles on the chest - easily accommodating PTT cable
routing. Plate Fitment. The carrier was designed to fit United States Standard
Issue SAPI cut plates, but it will fit other cuts as well as long as they fit within the
specifications listed below. The bags were built to accommodate "thicker" plates,
but they will not fit plates do not fall within the measurements listed. Medium -10"
x 12.5" Large - 10.25" x 13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM
of 1.20" NOTE: The LV119 Front Plate Bag is part of the LV119 Plate Carrier
System. This item does not include a Rear Plate Bag, Cummerbund, Shoulder
Covers, Placards, or any other accessories. Additional components are required
for proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM), BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100570
Mfr. No.: PC-FO-BK-MD
Color: Black
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG von SPIRITUS SYSTEMS entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, Ihre Ausrüstung
anzupassen und zu verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Gefahren zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG erfordert die Verwendung einer Rear Bag und eines Cummerbunds
für den ordnungsgemäßen Betrieb.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des LV/119 SYSTEMS korrekt kombiniert werden.
Überprüfen Sie, dass die Platten, die Sie verwenden, den angegebenen Spezifikationen entsprechen:

Mittel: 10" x 12.5"
Groß: 10.25" x 13.25"
Extra Groß: 11" x 14.00"
Dicke: MAXIMAL 1.20"

Verwenden Sie nur StandardSAPIPlatten der Vereinigten Staaten oder andere Schnitte, die den
Spezifikationen entsprechen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile (Rear Bag, Cummerbund) haben.
Montieren Sie die Rear Bag an der LV119 FRONT OVERT PLATE BAG gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Befestigen Sie den Cummerbund an der Plate Bag, um eine sichere Passform zu gewährleisten.

Nutzung:

Tragen Sie die Plate Bag so, dass sie eng am Körper anliegt.
Verwenden Sie die MOLLEFelder für die Anbringung von Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass Kommunikationskabel ordnungsgemäß verlegt sind, um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und den Zustand des Produkts während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts, die nicht mehr benötigt werden, sicher entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von SPIRITUS SYSTEMS. Weitere
Informationen finden Sie auf der offiziellen Website oder in der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG Teil des LV119 Plate Carrier Systems ist. Dieser
Artikel enthält keine Rear Plate Bag, Cummerbund, Schulterabdeckungen, Plaketten oder andere Zubehörteile.
Zusätzliche Komponenten sind für die ordnungsgemäße Verwendung erforderlich.



Safety Instruction Guide for LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG

Introduction
Thank you for choosing the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. This product is designed to enhance your tactical
gear by providing a reliable and adaptable solution for carrying essential equipment. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG by adhering to all instructions
and safety warnings.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow all
instructions provided in the event of a recall.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety regulations and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or retailer.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that you use the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG with compatible rear bags and
cummerbunds. This is essential for proper operation.
Weight Limitations: Do not exceed the recommended weight limits when loading the plate bag to prevent
injury or damage.
Proper Fitment: Ensure that the plates used in the bag fit within the specified dimensions:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Thickness: Maximum of 1.20"

Installation of Accessories: When attaching accessories, ensure they are securely fastened to prevent them
from detaching during use.
Cable Management: Use the designated cable routing points to avoid entanglement or damage to
communication cables.
Regular Inspections: Periodically inspect the bag for wear and tear. Replace any damaged components
immediately to maintain safety.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation: Before use, verify that you have all necessary components, including a rear bag and
cummerbund.
Fitting Plates:

Open the front plate bag.
Insert the compatible plates according to the size specifications.
Ensure the plates are securely positioned within the bag.

Attaching the Cummerbund:
Use the sewn loops on the sides of the front plate bag to attach the cummerbund.
Ensure a snug fit to prevent movement during use.

MOLLE Attachment:
Utilize the MOLLE field on the front of the bag to attach administrative pouches or other accessories.
Securely fasten all attachments to prevent them from coming loose.

Communication Setup:
Attach communication devices using the PTT/Porkchop Loop on either side of the front plate bag.
Route cables through the designated openings to keep them organized and prevent tangling.

Final Adjustments:
Adjust the bag and cummerbund for comfort and mobility.
Ensure that all components are securely fastened before use.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG and any accessories in
accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
Recycling: If possible, recycle components of the bag that are made from recyclable materials.
Hazardous Materials: Do not incinerate or dispose of the product in a manner that could release harmful
substances into the environment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Placa Frontal O V E R T LV119

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Placa Frontal O V E R T LV119 de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una solución versátil y segura para tus necesidades de equipamiento. Sin embargo, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes necesarios estén presentes antes de usar la bolsa. Esto incluye
una bolsa trasera y un cummerbund para un funcionamiento adecuado.
Verifica que la bolsa esté en buen estado antes de cada uso. No uses la bolsa si hay signos de daño.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables, ya que no está diseñada para su uso
por ellos.
Consulta las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE para verificar si hay retiros
de productos relacionados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste de la Placa: La bolsa está diseñada para placas cortadas según el estándar SAPI de EE. UU.
Asegúrate de que las placas que uses cumplan con las siguientes dimensiones:

Mediana: 10" x 12.5"
Grande: 10.25" x 13.25"
Extra Grande: 11" x 14.00"
Grosor: Máximo de 1.20"

Montaje de Accesorios: Usa solo accesorios compatibles. Los accesorios no aprobados pueden
comprometer la seguridad y funcionalidad de la bolsa.

Enrutamiento de Cables: Asegúrate de que los cables de comunicación estén correctamente enrutados para
evitar enredos o daños.
Uso de Velcro y MOLLE: Asegúrate de que los elementos que se montan en el campo MOLLE o en el
Velcro estén seguros y no interfieran con el uso de la bolsa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Bolsa:

Asegúrate de tener una bolsa trasera y un cummerbund adecuados antes de comenzar.
Coloca la bolsa de forma que se ajuste cómodamente a tu torso.
Ajusta las correas del cummerbund para un ajuste seguro.

Uso de la Bolsa:

Coloca las placas en los compartimentos designados, asegurándote de que estén bien aseguradas.
Conecta cualquier accesorio adicional, como dispositivos de usuario final (EUDs), utilizando el Velcro o
los puntos MOLLE.
Si usas el soporte Push To Talk (PTT), asegúrate de que esté bien fijado y que los cables estén
enrutados correctamente.

Mantenimiento:

Limpia la bolsa regularmente con un paño húmedo. No uses productos químicos agresivos.
Inspecciona la bolsa y sus componentes regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o
daño.



Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de deshacerte de ella de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos textiles y materiales sintéticos.
Si la bolsa está dañada, considera reciclarla en lugar de desecharla en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, contacta al fabricante o al distribuidor autorizado. Asegúrate de
tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar el proceso.

Recuerda seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Tu Bolsa de Placa
Frontal O V E R T LV119 está diseñada para ofrecerte un rendimiento óptimo, siempre que se use de manera
adecuada.
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Guide de Sécurité pour le LV119 Front Overt Plate Bag

Introduction
Le LV119 Front Overt Plate Bag est conçu pour offrir une protection et une flexibilité optimales lors des opérations.
Ce guide de sécurité vous aidera à utiliser le produit en toute sécurité, en respectant les directives de sécurité des
consommateurs de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le LV119 Front Overt Plate Bag est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour éviter tout dommage qui pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez le sac hors de portée des enfants et des groupes vulnérables pour éviter tout accident.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le sac si vous constatez des dommages visibles ou des défauts de fabrication.
Évitez d'exposer le sac à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Ne surchargez pas le sac avec des accessoires ou des équipements supplémentaires qui ne sont pas conçus
pour être utilisés avec le LV119.
Assurezvous que toutes les boucles et attaches sont correctement fixées avant d'utiliser le sac.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cummerbund et du Rear Bag :

Assurezvous d'utiliser un Rear Bag et un Cummerbund compatibles pour un fonctionnement optimal.
Fixez le Cummerbund aux boucles du sac à l'aide des clips fournis.

Montage des Accessoires :

Utilisez le champ MOLLE de 3 rangées / 4 colonnes pour attacher des accessoires.
Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés pour éviter toute chute pendant
l'utilisation.

Routage des Câbles :

Utilisez les épaules ouvertes pour le routage des câbles de communication.
Assurezvous que les câbles ne sont pas pincés ou endommagés lors de l'utilisation.

Ajustement des Plaques :

Vérifiez que les plaques respectent les dimensions suivantes :
Moyen 10" x 12.5"
Grand 10.25" x 13.25"
Très Grand 11" x 14.00"
Épaisseur MAXIMUM de 1.20"

Assurezvous que les plaques sont bien ajustées dans le sac pour une protection optimale.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac dans les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux.
Si le sac est endommagé audelà de la réparation, contactez un centre de recyclage approprié pour vous
débarrasser des matériaux de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation du LV119 Front Overt Plate Bag, veuillez consulter votre
revendeur ou le site web du fabricant. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du LV119 Front Overt Plate
Bag.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la LV119 Front
Overt Plate Bag

Introduzione
Grazie per aver scelto la LV119 Front Overt Plate Bag di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e funzionale in diverse situazioni. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la massima protezione e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Uso Sicuro: Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti. Non utilizzare la borsa se presenta
segni di danno.
Controllo Periodico: Controllare regolarmente la borsa per eventuali usure o danni. Sostituire
immediatamente qualsiasi parte danneggiata.
Adattamento: La LV119 Front Overt Plate Bag è progettata per essere utilizzata con una Rear Bag e un
Cummerbund. Assicurarsi di avere tutti i componenti necessari per un funzionamento corretto.
Accessori: Utilizzare solo accessori compatibili e approvati per garantire la sicurezza e l'integrità del sistema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Montaggio: Assicurarsi che la borsa sia montata correttamente e che tutti i punti di attacco siano sicuri prima
dell'uso.
Cavi di Comunicazione: Durante l'instradamento dei cavi di comunicazione, evitare di danneggiare i cavi e
assicurarsi che non interferiscano con il movimento.
Utilizzo in Ambienti Ad Alto Profilo: Quando si utilizza la borsa in situazioni di alto profilo, prestare
attenzione alla visibilità e alla firma del profilo.
Adattamento delle Piaste: Verificare che le piastre SAPI utilizzate siano compatibili con le specifiche di
dimensione e spessore indicate nel manuale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Borsa:

Assicurarsi di avere la Rear Bag e il Cummerbund disponibili.
Montare la Rear Bag sulla parte posteriore del sistema LV119.
Fissare il Cummerbund ai lati della borsa frontale utilizzando gli anelli cuciti.

Utilizzo della Borsa:

Indossare la borsa e regolare il Cummerbund per una vestibilità sicura.
Utilizzare il campo MOLLE per attaccare accessori e dispositivi.
Assicurarsi che i punti di instradamento dei cavi siano chiari e non ostruiti.

Manutenzione:

Pulire la borsa con un panno umido e detergente delicato. Non utilizzare solventi chimici.
Conservare la borsa in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Quando la borsa non è più utilizzabile, smaltirla secondo le normative locali per
i rifiuti. Non gettare la borsa nell'ambiente.
Materiali Riciclabili: Se possibile, separare i materiali riciclabili e smaltirli in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consultare il rivenditore o il sito web
ufficiale di Spiritus Systems. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della LV119 Front Overt Plate
Bag. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è importante rimanere informati sulle migliori
pratiche per l'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on odpowiednio zainstalowany i używany zgodnie z instrukcjami.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i nie modyfikuj go w sposób, który może wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Zwracaj uwagę na wszelkie ostrzeżenia dotyczące użytkowania, które mogą dotyczyć Twojej specyficznej
sytuacji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że LV119 FRONT OVERT PLATE BAG jest używany z odpowiednią tylną torbą i
cummerbundem, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Zwróć uwagę na maksymalne wymiary płytek, które mogą być używane z tym produktem:

Średnia: 10" x 12.5"
Duża: 10.25" x 13.25"
Ekstra Duża: 11" x 14.00"
Grubość: MAKSYMALNA 1.20"

Używaj Velcro do mocowania plakietek, naszywek i identyfikatorów IR, aby uniknąć ich zgubienia.
Pamiętaj, aby prawidłowo prowadzić kable komunikacyjne, aby uniknąć ich zaplątania lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie komponenty wymagane do prawidłowego działania LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG, w tym tylną torbę i cummerbund.

Montaż:

Zamocuj torbę na płyty na odpowiednim miejscu na ciele, zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj przyszytych pętli po bokach torby do mocowania TUBES™ First Spear z naszym cummerbundem
TUBES™.

Użytkowanie:

Używaj MOLLE do mocowania kieszeni administracyjnych, kieszeni na granaty lub innych akcesoriów.
Upewnij się, że płyty są prawidłowo umieszczone w torbie, aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo.

Wsparcie Push To Talk:

Użyj pętli PTT/Porkchop po obu stronach torby do mocowania urządzeń komunikacyjnych.

Instrukcje Utylizacji



Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest utylizowany w sposób
bezpieczny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania LV119 FRONT OVERT PLATE BAG,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zawsze zachowuj ostrożność
podczas użytkowania produktów ochronnych.
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LV119 FRONT OVERT PLATE BAG Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LV119 FRONT OVERT PLATE BAGin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä ja huollosta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se tulevaisia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen väärinkäyttö voi aiheuttaa vaaraa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä LV119 FRONT OVERT PLATE BAGia vain yhdessä yhteensopivien tuotteiden, kuten Takarepun ja
Cummerbundin, kanssa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on epämukava tai rajoittaa liikkeitäsi.
Huolehdi siitä, että viestintäkaapelit on asennettu oikein ja ne eivät aiheuta vaaraa tai häiriöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien Takareppu ja Cummerbund.
Kiinnitä LV119 etulevyreppu First Spear TUBES™ kiinnityksellä.
Varmista, että kaikki soljet ja kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö

Aseta levyreppu selkääsi ja säädä hihnat mukavaksi.
Tarkista, että levy on oikein asennettu ja että se ei liiku käytön aikana.
Käytä MOLLEkenttää lisävarusteiden, kuten pussien tai fraggranaattipussien, kiinnittämiseen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus
LV119 FRONT OVERT PLATE BAG on osa LV119 Levykantajärjestelmää. Tämä tuote ei sisällä Takalevyreppua,
Cummerbundia, Olkatukia, Placardeja tai muita tarvikkeita. Oikean käytön varmistamiseksi tarvitaan
lisäkomponentteja.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuoteperuutukset ja turvallisuustiedotteet. Raportoi
mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG

Introduktion
Tack för att du valt LV119 FRONT OVERT PLATE BAG från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är utformad för
att ge en säker och anpassningsbar lösning för bärande av skyddsplattor. För att säkerställa korrekt och säker
användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten och dess komponenter borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
LV119 FRONT OVERT PLATE BAG kräver en Rear Bag och Cummerbund för korrekt funktion. Använd inte
produkten utan dessa komponenter.
För att säkerställa att plattorna passar korrekt, kontrollera måtten:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Tjocklek: MAXIMUM av 1.20"

Använd endast plattor som ligger inom de angivna specifikationerna.
Se till att alla fästen och spännen är ordentligt säkrade innan användning.
Var medveten om att OVERT har modifieringar för högprofilerade operationer och kan påverka rörelsefriheten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av plattor:

Öppna frontväskan och placera plattan i det avsedda utrymmet.
Se till att plattan är ordentligt säkrad och att den inte kan röra sig under användning.

Anslutning av Cummerbund:

Fäst cummerbundet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att cummerbundet sitter ordentligt och är justerat för en säker passform.

Användning av MOLLEsystemet:

Använd MOLLEfälten för att fästa tillbehör som fickor eller placards.
Se till att alla tillbehör är ordentligt fästa och inte hindrar rörelse.

Kabelrouting:

Använd de öppna axlarna för att leda kommunikationskablar på ett säkert sätt.
Kontrollera att kablarna inte är i vägen för rörlighet eller kan orsaka snubbelrisk.

Användning av PTT/Porkchop Loop:

Anslut kommunikationsutrustning till PTT/Porkchop Loop på vardera sidan av väskan.
Kontrollera att anslutningarna är säkra och inte hindrar användningen av andra funktioner.

Avfallsanvisningar



Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av någon annan.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval uživatelům bezpečné a efektivní nošení ochranných desek. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, důrazně doporučujeme, abyste si přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli všechny pokyny a varování před použitím produktu.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda nejsou žádné viditelné vady.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv problémů nebo nejasností kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je LV119 FRONT OVERT PLATE BAG správně připevněn k zadní tašce a
cummerbund.
Ujistěte se, že všechny popruhy a spony jsou správně zajištěny.
Nepoužívejte produkt, pokud není správně nastaven na vaši velikost a tělesnou konstituci.
Při manipulaci s komunikačními kabely dbejte na to, aby nedošlo k jejich zamotání nebo poškození.
Nedoporučuje se používat produkt v extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné části: přední tašku, zadní tašku a cummerbund.
Ujistěte se, že máte správné desky, které odpovídají specifikacím (Střední 10" x 12.5", Velký 10.25" x
13.25", Extra Velký 11" x 14.00", Tloušťka MAXIMÁLNĚ 1.20").

Instalace:

Připevněte přední tašku k zadní tašce pomocí smyček a spon.
Ujistěte se, že jsou všechny části pevně zajištěny.
Nastavte cummerbund na odpovídající velikost a zajistěte ho na obou stranách.

Použití:

Při nošení produktu dbejte na správné rozložení hmotnosti.
Ujistěte se, že všechny popruhy jsou pohodlné a neomezují váš pohyb.
Pokud používáte komunikační zařízení, ujistěte se, že jsou kabely správně nasměrovány a zajištěny.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, ujistěte se, že je řádně zlikvidován, aby nedošlo k úrazu
nebo nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoliv dotazů nebo problémů se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání produktu LV119 FRONT OVERT PLATE BAG.


